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Ozet

Bu calisma, Cahiliye doneminin 6nde gelen sairlerinden Ziiheyr b. Ebi Siilma'nin
hayati, muallakas: ve siirlerinde yer alan hikmetli s6zler hakkindadir. Calismada sairin hayati
ve yetistigi edebi gevre hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra Tiirkge terciimesiyle birlikte
yer verilen muallakasi, sekil ve muhteva bakimindan incelenmistir. Calismanin devam eden
boliimiinde “hikmet” kavrami hakkinda 6zet olarak bilgi verildikten sonra siirlerinde hikmetli
sozlere yer veren muallaka sairlerinden segkiler sunulmustur. Calismanin sonunda ise
Ziitheyr'in muallakasindaki hikmetli sdzler iceren beyitler, miistakil olarak degerlendirilmistir.

Ziiheyr'in kasidesinin de i¢inde bulundugu muallakalar, tasidiklar: edebi degerin yar
sira, ihtiva ettikleri hayata dair 6zlii ve veciz sozler yoniiyle de klasik Arap siirinin
saheserlerinden sayilmislardir. Uzun hayat tecriibesi, analitik gozlem, tefekkiir ve genel
toplumsal kabullere dayanan s6z konusu 6zlii sdzlerden olusan hikmetli ifadelere sairin
muallakasinda ¢okg¢a rastlamak miimkiindiir. Eski Arap siirinin hemen hemen her
mevzusunda siirleri bulunan Ziiheyr’in siirleri arasinda medih temali kasideler daha fazla yer
tutmaktadir. Nitekim sairin en 6nemli kasidesi olan muallakas1 da bunlardan biri olup, ‘Abs
ve Ziibyan kabileleri arasinda uzun yillar siiren bir savasi sonlandiran Herim b. Sinan ile el-
Haris b. “Avf'in medhi hakkindadir.

Ziiheyr'in, klasik Arap siir gelenegine uygun olarak insa ettigi altmis iki beyitlik
kasidesi, dort ana boliimden olusmaktadir. Siirin ilk on bes beyitten olusan birinci béliimii,
sevgilinin bir zamanlar yasadigi yurdun kalmtilarinin 6zlem ve hasretle anilmasiyla
baslamaktadir. Sair, nesib diye de adlandirilan bu boliimde engin miisahede giiciinii ve tistiin
ifade kabiliyetini gosteren detayli tasvirler esliginde sevgilisinden geriye kalan harabeleri ve
bunlarin igerisinde bulundugu tabii ¢evreyi duygusal bir dille anmaktadir. $air, kasidesinin
dokuz beyitlik ikinci boliimiinde ise yukarida deginilen savasin sonlanmasinda aktif rol
oynayan Herim b. Sinan ile el-Haris b. “Avf'a yonelik samimi o6vgiilerine yer vermistir.
Kasidenin ana omurgasin olusturan bu boliim, igerdigi yemin ve dua muhtevali beyitlerle
sairin haniflik inancina dair 6nemli ipuglari sundugu gibi ihtiva ettigi tarihi bilgilerle de 6n
plana ¢ikmaktadir.

Kasidenin yirmi beyitlik ti¢iincii boliimiinde ise sair, uzun hayat tecriibesinden ve bilge
kisiliginden izler tasiyan hikmetli beyitleriyle zikri gegen savasin taraflarina etkili uyarilarda
bulunmakta, onlar1 akil ve sagduyu yoluyla barisa ikna etmeye calismaktadir. Bu ciimleden
olmak iizere sair, mensubu oldugu haniflik inancina dair ahlaki ve itikad1 ilkelerden bazilarmi
hikmet formatinda dile getirerek bunlari, muhataplarini ikna etmede bir ara¢ olarak
kullanmaktadir.

Muallaka sairleri igerisinde hikmet igerikli beyitlere muallakasinda en fazla yer veren
ve bu sebeple “sairlerin bilgesi” veya “sairlerin kadis1” unvaniyla anilan Ziiheyr, muallakasinin
son boliimiinii evrensel ahlaki degerleri ve insani erdemleri konu edinen hikmet igerikli
beyitlerle sekillendirmistir. S6z konusu hikmetli sozler, toplumun ortak aklini yansitmasi,
dinleyicilerin duygu diinyalarina terciiman olmasi, genel anlamda tecriibe edilmis
dogrular1 veciz bir sekilde dile getirmesi sayesinde toplum tarafindan benimsenmis ve
nesilden nesile aktarilmistir. Ziiheyr'in muallakasindaki hikmetli sozler cercevesinde
sekillenen bu calismanin genel olarak Cahiliye siirine ve 6zel olarak da diger muallaka
siirlerine ilgi uyandiracag {imit edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arap $iiri, Cahiliye Sairi, Muallaka, Zitheyr, Hikmet.
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Abstract

This study is about the life of Zuhayr b. Abi Sulma, one of the leading poets of pre-
Islamic period, his muallaqa and the wise words in his poems. In the study, after giving brief
information about the poet's life and the literary environment he grew up in, his muallaqa,
which is included with its Turkish translation, has been examined in terms of form and
content. In the ongoing part of the study, after giving brief information about the concept of
“wisdom”, selections of muallaga poets who include wise words in their poems were presented.
At the end of the study, couplets containing wise words in the muallaga were evaluated
separately.

In addition to their literary value, the muallaqas, including the eulogy of Zuhayr, are
considered as masterpieces of Classical Arabic poetry in terms of the concise and terse words
about the life they contain. It is also possible to find a lot of wise expressions consisting of these
concise words based on long life experience, analytical observation, contemplation and general
social acceptance in the poet's muallaga. Among the poems of Zuhayr, who has poems on
almost every subject of ancient Arabic poetry, eulogy-themed odes have a greater place. As a
matter of fact, the most important ode of the poet, his muallaqa, is one of them, and is about
the praise of Harim b. Sinan and al-Haris b. “Avf, who ended a long-lasting war between the
tribes of 'Abs and Ziibyan.

The sixty-two couplet ode that Zuhayr built in accordance with the classical Arabic
poetry tradition consists of four main parts. The first part of the poem, which consists of the
first fifteen couplets, begins with the commemoration of the ruins of the land where the
beloved once lived, with longing and nostalgia. In this section, also called "nasib", the poet
commemorates the ruins of his lover and the natural environment in which they are located,
in an emotional language, accompanied by detailed descriptions showing his immense power
of observation and superior expressiveness. The poet, in the second part of his ode with nine
couplets, has given his sincere praises to Harim b. Sinan and al-Haris b. “‘Avf, who played an
active role in ending the war mentioned above. This section, which forms the main backbone
of the ode, stands out with the historical information it contains, as well as offering important
clues about the poet's belief in hanifism with the couplets containing oaths and prayers.

In the third part of the ode, which consists of twenty couplets, the poet gives effective
warnings to the parties of the mentioned war with his wise couplets bearing traces of his long
life experience and wise personality, and tries to persuade them to peace through wisdom and
common sense. In this context, the poet expresses some of the moral and theological principles
of the hanifism belief in the form of wisdom and uses them as a tool to persuade his
interlocutors.

Among the poets of muallaqa, Zuhayr, who gave the most space to couplets containing
wisdom in his muallaga and was therefore referred to as the “sage of poets” or the “adjudicator
of the poets”, shaped the last part of his muallaga with the wise couplets dealing with universal
moral values and human virtues. These wise words were adopted and passed down from
generation to generation by reflecting the common mind of the society, being the interpreters
of the worlds of emotions of the listeners and expressing experienced truths in a terse way and
in a general sense. It is hoped that this study, which is shaped within the framework of the
wise words in Zuhayr’s muallaqa, will generally arouse interest in the poetry of pre-Islamic
period and other muallaga poems in particular.

Keywords: Arabic poetry, Pre-Islamic Poet, Muallaqa, Zuhayr, Wisdom.
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Giris

Insan, fitrati geregi merak eden, gdzlem yapan, kendisinin ve bagkalarinin
tecriibelerini analiz ederek dersler ¢ikaran bir varliktir. O, gerek yasadigi, gerekse
cevresinde goOrdiigii olaylari, sebep ve sonuglari arasinda iliskiler kurarak
genellemeci bir yaklasimla anlamlandirma egilimindedir. Insan, hayati boyunca hem
bagkalarinin aktarimlarindan, hem de kendi tecriibelerinden ¢ikarimlar yoluyla
edindigi hayata dair bu bilgileri, kendi yasaminda bir klavuz olarak kullandig: gibi
istifade etmeleri igin bagkalariyla da paylasmaktadir. Ozetle insanin hayati, yasarken
esyanin olaylarin ve varligin hakikatine dair edindigi tecriibe, tefekkiir, gozlem ve
Ongorii kaynakl kisa veciz soz seklindeki anlamli bilgileri, hikmet olarak ifade etmek
miimkiindiir.!

Yillarin ve caglarin rafine bilgi birikimi olan hikmetli sozler, cesitli
toplumlarda bilge, kanaat onderi veya sairlerce atasozleri, vecizeler ve beyitler
seklinde ifade kaliplarina dokiilerek insanlarla paylasilmis ve onlarin hayat
seriivenlerinde yollarini1 aydinlatmaya devam etmistir.?

Arap Edebiyatinda onemli bir yere sahip olan Cahiliye siirleri ve bunlar
icerisinde de muallakalar, 6zellikle ahlaki, iktisadi, siyasi ve sosyal alanlara dair
ihtiva ettikleri hikmetli s6zler bakimindan dikkatleri {izerlerine ¢cekmektedir. Sifahi
kiiltiirtin egemen oldugu Arap Cahiliyesinde siirin, sadece edebi bir {iriin olmayip
igerdigi bu tiirden hikmetli beyitler vasitasiyla sosyal ve ahlaki normlari belirledigini
ve bir tiir so6zel anayasa isleviyle topluma y6n verdigini ve toplumsal degerleri canl
tuttugunu belirtmek gerekir. Bu anlamda siirlerinde hikmet igerikli beyitlere yer
vererek toplumlarina rehberlik eden 6nemli Cahiliye sairlerinden bazilar1 sunlardir:
Ziiheyr b. Ebi Stilma, Ebu’l-"Atahiye, Abid b. el-Ebras, Tarafe b. el-*Abd, Salae b.
‘Amr, ‘Adib. Zeyd, ‘Alkame b. ‘Abede, ‘Antere b. Seddad, Lebid b. Rebia.?

Muallaka sairleri igerisinde ise mensubu oldugu hanif inancinin durulugunu,
uzun ve tecriibeli yasaminin bilgeligini ustaca siirlerine yansitan ve muallakasinda

! bk. Ebfi Bekr Muhammed b. Hasen Ibn Diireyd, Cembheretii’l-luga, thk. Remzi Miinir Ba'lebekki (Beyrut:
Daru’l-'Ilm, 1987), 1/564; Ilhan Kutluer, “Hikmet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (1stanbul: TDV
Yayinlari, 1998), 17/503; Nevin Kardas vd., Ornekleriyle Tiirkce Sozliik (Istanbul: Milli Egitim Bakanlig:
Yayinlar, 2000), “hikmet”, 2/1258; Ahmed Emin, Feyzii'l-hdtir (Kahire: Miiessesetiit Hindavi, 2012), 8/219;
Yakup Gogemen, “Ziiheyr b. Ebi Siilma'nin Hayat1 ve Dénemi Cergevesinde Muallakasinda Hikmet”, Kilis
7 Aralik Universitesi ilahiyut Fakiiltesi Dergisi 3/5 (Subat 2016), 79-80; Mustafa Keskin, Kur'an'da h-k-m
kokiiniin semantik analizi (Gaziantep: Gaziantep Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2017),
132.

2 Abdullah Abdulcebbar-Muhammed Abdiilmiin‘im Hafacl, Kissatii'l-edeb fi'l-Hicdz fi'l-‘asri’l-Céhili
(Kahire: Mektebetii’l-Kiilliyati'l-Ezheriyye, 1400/1980), 260; Kutluer, “Hikmet”, 17/505; Emin, Feyzii'l-hitir,
8/219.

3 Emin, Feyzii'l-hdtir, 8/221; GOgemen, “Zitheyr b. Ebi Siilmd'min Hayati ve Donemi Cergevesinde
Muallakasinda Hikmet”, 81; ismail Durmus, “Eski Arap $iiri”, Islam Oncesi Araplarda Dil ve Edebiyat. ed.
Mustafa Cagrict (Istanbul: Kuramer Yayinlari, 2019), 232.
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yer verdigi ¢cok sayida hikmet muhtevali beytiyle toplumuna ve gelecek nesillere yon
veren Zitheyr b. Ebi Siilma, 6nemli bir sahsiyet olarak dikkatleri cekmektedir.*

Bu calismada Ziitheyr'in altmis iki beyitten olusan muallakasi’, sekil ve
muhteva olarak ele alindiktan sonra igerdigi hikmet igerikli beyitler miistakil olarak
degerlendirilmistir.

S6z konusu hikmet muhtevali beyitlerde sairin 6liim ve kader gercegi,
insanlarla ge¢imli olma, iyilik yapma, kotiiliikten sakinma, ahde ve séze bagli kalma,
onurlu yasam, 6z saygl, dile sahip olma, sefahatten sakinma ve comert olma gibi
evrensel ahlaki degerleri ve insani erdemleri dile getirdigi goriilmektedir.®

Bu ¢alismanin konusu olan Ziiheyr'in hikmet muhtevali beyitleri araciligiyla
Cahiliye Araplarinin anlam ve deger diinyalarina, hayata bakislarina ve ¢aglar {istii
nitelikteki hikmetli sozler hazinelerine kap1 aralanmaya ¢alisilmistir.

1. Ziiheyr'in Kisaca Hayat1 ve Edebi Kisiligi

Ziiheyr b. Ebi Siilma Rebi‘a b. Riyah el-Miizeni, aralarinda Imruulkays, Lebid
ve Nabiga'nin da bulundugu Cahiliye dénemi sairlerinin en 6énemlilerindendir. O,
miladi 520 yili civarlarinda Medine’nin dogusunda yer alan Necid’'deki el-Hacir
bolgesinde bulunan Gatafan kabilesinde diinyaya gelmis ve bu kabile igerisinde
yetismistir.” Babas1 Eb{i Siilma Rebi‘a b. Riyah, Miizeyne kabilesinden, annesi ise
Gatafan’in bir kolu olan Beni Miirre’dendir. Miizeyne, Beni Miirre ve Gatafan
kabileleri ad1 gecen el-Hacir mintikasinda yasayan komsu kabilelerdendir. Babasini
kiigiik yasta kaybetmesi ve annesinin sair Evs b. Hacer’le evlenmesi tizerine zorlu ve
sikintili bir siire¢ yasayan Ziiheyr ile kardesleri Evs, Siilma ve Hansa'y1, dayilar: sair
Besame b. el-Gadir himayesine almistir.® Besame, hayati boyunca ilgisini ve maddi

4 bk. Siileyman Tiiliicii, “Ziiheyr b. Ebti Siilma”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2013), 44/541; Siileyman Tiiliicii, “Bir Hakim ve Hanif Sair: Zuheyr b. Ebi Sulma”, Islami Edebiyat
23 (1994), 36-38.

> Eb(i Abdillah el-Huseyn b. Ahmed b. el-Huseyn Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, thk. Muhammed el-
Fadili (Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyye, 1419/1999), 105-128.

¢ bk. Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 123-128.

7 Ebi Zeyd Muhammed b. Ebi'l-Hattab Kuresi, Cemheretii es‘dri’l-’Arab, thk. All Muhammed Bicavi

(Kahire: Nahdatu Misr, 1981), 67; Zevzeni, Serhu’l-mu’allakiti’s-seb’, 103; Ahmet Subhi Furat, Arap Edebiyati
Tarihi (Baslangictan XVI. Asra Kadar), (1stanbul: Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1996), 1/77; Tiiliici, “Ziiheyr
b. Ebti Siilma”, 44/540.

8 Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe, es-Si'r ve’s-su’ard, thk. Ahmed Muhammed $akir
(Kahire: Darir'l-Mearif, 1967), 1/137; Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/77; Tiltcti, “Zitheyr b. EbG Siilma”,
44/541; Gogemen, “Ziiheyr b. Ebi Stilma'nin Hayat1 ve Dénemi Cergevesinde Muallakasinda Hikmet”, 69-
70.
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varligini, Ziiheyr ve kardeslerinden esirgememis, hatta onemli miktarda malim
Ziiheyr'e miras birakmustir.”

Ziiheyr, hayatinda iki evlilik yapmuis olup eslerinden ilki, Muallaka’sinin nesib
boliimiinde kendisine seslendigi Ummii Evfa’dir. Ancak ondan olan gocuklarinin
tamaminin kiigiik yasta vefat etmesi iizerine ikinci evliligini yapmuistir. Beni Sithaym
kabilesinden olan ikinci esi, Kebse binti Ammar'dan ise Ka‘b, Biiceyr ve Salim
isminde ii¢ oglu ile Vebere adinda bir kizi olmustur. Oglu Salim’in geng yasta attan
diigerek vefat ettigi rivayet edilmektedir. Ogullari, K&'b ve Biiceyr daha sonra Islam1
kabul ederek Miisliiman olmuslardir.'”

Ziiheyr, sairleri yoniiyle oldukga zengin bir ailenin mensubuydu. Babas1 Ebti
Siilm3, iivey babasi Evs, dayisi Besame gibi kizkardesleri Siilma ve Hansa ile erkek
kardesi Evs de birer sairdi. Kendisi birinci tabaka sairlerinden sayilan Ziiheyr’in,
Kaside-i Biirde sahibi oglu Ka’'b ile diger oglu Biiceyr de bir sonraki neslin 6nemli
sairlerindendi. Ka’b’in oglu Ukbe ile Ukbe'nin oglu Avvam ve Ka’b'in bir diger
torunu olan Amr b. Said de donemlerinin ileri gelen sairlerindendi. Ziiheyr’in
sairlikteki miistesna yeteneginin inkisaf edip gelismesinde babasi, dayisi ve iivey
babasinin biiytik etkisi olmustur. S$air, siir sanatinin inceliklerine dair aile
biiyiiklerinden edindigi bilgi ve birikimi oglu Ka‘b ile kendisine ravilik yapan sair
Hutay’e’ye aktararak sairlik geleneginin sonraki nesillerde de devam etmesine vesile
olmustur. Bu anlamda pek ¢ok saire ev sahipligi yapan aile ortaminin Ziiheyr ve soyu
igin bir mektep islevi gordiigiinii soylemek miimkiindiir. Sairin iivey babasi, Evs b.
Hacer ile sair Tufeyl el-Ganevi'ye ravilik yapmis olmasi da bu meyanda zikre
degerdir.!!

Ziiheyr'in siirlerinden gerek sahsi hayati, gerekse kabileler arasi1 miicadelelerle
ilgili baz1 6nemli bilgileri elde etmek de miimkiindiir. Nitekim bu bilgiler arasinda
sunlar1 zikretmek miimkiindiir: Esed kabilesine mensup el-Haris b. Varka es-
Saydavi, anne tarafindan kabilesi olan Gatafan’a diizenledigi bir baskin neticesinde
Ziiheyr’e ait bir deve ile kolesini ganimet olarak almistir. Ancak o, Zitheyr'in hiciv
tehdidi karsisinda bunlar geri iade etmistir. Ziiheyr, Beni Temim ile Beni Siileym
kabilelerinin de Gatafan’a baskin yapacaklarini haber alinca onlari da siirleriyle ihtar
ederek vazgecirmistir. Sairin, siirleri vasitasiyla sonug aldig1 bir diger olay ise uzun
suire devam eden Dahis ve el-Gabra savasidir. S6z konusu savas, Gatafan kabilesinin
iki 6nemli kolu olan ‘Abs ile Ziibyan kabileleri arasinda meydana gelmis ve civar
kabilelerin de istirakiyle uzayarak tehlikeli boyutlara ulasmisti. Ziiheyr, bu savasi
sonlandirmak {izere harekete gecen ve savasta lenlerin diyetini 6ddemeyi iistlenen

9 fbn Kuteybe, es-5i'r ve’s-su’ard, 1/137; Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/77-78; Tiilticti, “Ziitheyr b. Eb(i Siilma”,
44/541.

10°All b. Hiiseyn b. Muhammed b. Ahmed b. el-Heysem Ebii’l-Ferec Isfahani, el-Egdni, (Beyrut: Daru
ihyai’t—Tﬁrﬁsi’l—Arabi, 1415), 10/460; Tiiliicli, “Ziitheyr b. Ebh Stilma”, 44/541.

"' Ahmed Hasan Zeyyat, Tarihu'l-edebi’l-’Arabi (Beyrut: Daru’l-Ma'rife, 1419/1999), 42; Furat, Arap Edebiyat:
Tarihi, 1/77; Tuliicti, “Zitheyr b. Eb(i Siilma”, 44/541.
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Herim b. Sinan ile amcasinin oglu el-Haris b. ‘Avf’1 siirleriyle methetmis ve mezkur
savagin sonlanmasinda énemli rol oynamistir.!2

Muallakasini, bahsi gegen savaslardan sonra yazan Ziiheyr, sz konusu
siirinin asagidaki beytinde o siralar seksen yaslarinda oldugunu belirterek uzun bir
hayat yasadigina isaret etmistir:'* (Tavil):

g A WY s s Jrad G sl GG B o

“Yoruldum, usandim hayatin zorluklarindan, usanr elbet -Ey babasiz kalasica!-
seksen y1l yasayan.”

Uzun Omirlti, “muammeriin” sairlerden kabul edilen Ziitheyr'in Hz.
Peygamber (s.a.s.) ile goriistiigii ve O'nun (s.a.s), sair icin “Allah’im! Beni onun
seytanindan muhafaza et! ” diye dua ettigi, sairin de bu dua iizerine vefat edinceye dek
artik hig siir sdyleyemedigi rivayet edilmistir.'*

Oglu Ka'b’'in bir siirinde gecen “Ben doksan yil yasayan kisinin ogluyum”
seklindeki ifadesinden Zitheyr’'in doksan yasinda vefat ettigi, ayrica vefatindan kisa
bir siire 6nce gordiigii bir riiyayla ilgili rivayetten de bu vefatin ve yukarida zikri
gecen goriismenin, Hz. Peygamber’in (s.a.s.) niibiivvetle gorevlendirildigi miladi 610
yilindan 6nce gercgeklestigi anlasilmaktadir. Rivayete gore yash sair, gordiigii riiya
tizerine ogullarini ¢agirarak onlara soyle der: “Evlatlarim! Benim vefatimdan sonra,
kendisine tabi olanlarin kurtulacag: bir peygamber gelecek, geldiginde siz aragtirip ona iman
edin!” diye vasiyette bulunur. Bunun tizerinden ¢ok gegmeden vefat eder.'

Ziiheyr, iyi ahlakly, iffetli, sakin, agir basli, vakarli ve onurlu bir kisiydi. Her
zaman kendi kabilesiyle birlikte diger kabile mensuplarimin da iyiligini istemis,
goriistiigli insanlara siirekli olarak giizel ahlaki ve barisi telkin etmistir. Hz.
Peygamber (s.a.s.) daha zuhur etmeden hak din ve hak kitab1 konu edinen siirler
yazmustir. Zitheyr, her seyi yoktan var eden bir yaraticiya, oliim sonrasi yeniden
dirilise ve hesaba inanan hanif!® gairlerdendi.!”

12 Zeyyat, Tarihu'l-edebi’l-"Arabi, 41; Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/78; Tilticti, “Zitheyr b. EbG Siilma”,
44/541.

13 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 123.

14 [sfehani, el-Egdni, 10/445; Tiiliicii, “Ziiheyr b. Eb{i Siilma”, 44/541.

15 Kuresi, Cemheretii es’dri’l-Arab, 70; Tiilticli, “Ziiheyr b. EbG Siilma”, 44/541.

16 Hanif: Hz. Peygamber’in (s.a.s.) zuhurundan 6nce yasamis, miisrik, Hristiyan veya Yahudi olmaksizin
Hz. Ibrahim (a.s.) gibi tevhid akidesine mensup olarak hayatir siirdiirenler igin kullanilan bir terimdir.
bk. Saban Kuzgun, “Hanif”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 16/35.
Kur'an-1 kerim’de: “Onlar, “Yahudi veya hiristiyan olun ki dogru yolu bulasimz” dediler. Sen de sdyle de: “Hayur!
Biz, Hanif olan Ibrahim’in dinine uyariz. O, miisriklerden de degildi.” (el-Bakara 2/135) ve “Ibrahim ne yahudi ne
de ristiyan idi; bilakis o, tek Allah’a inamp boyun egmis birisiydi, miisriklerden de degildi.” (Al-i imran 3/67)
mealindeki ayetler de yukarida zikredilen anlami ifade etmektedir.

17 Ttiliicii, “Ziheyr b. Eb( SGlma”, 44/541.
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Cahiliye doneminin biiyiik sairlerinden olan Ziiheyr, eski Arap siirinin
neredeyse her mevzusunda siirler yazmigtir. Artizun tavil, vafir ve basit bahirlerinde
yazdig1 medih, fahr, vasf ve hiciv tiirtinden siirleri arasinda medih temali kasideler
daha fazla yer tutmaktadir. Yukarida zikri gecen Herim ve babasi1 Sinan ile amcasinin
oglu el-Haris ve ayrica Gatafan’in kollarindan biri olan Beni Fezare'nin lideri Hisn b.
Huzeyfe, sairin s6z konusu kasidelerinde methettigi sahsiyetlerdendir.!®

Ziiheyr siirlerinde, vezin ve kafiye aksakliklarindan uzak, saglam ve kusursuz
bir dil kullanmis, 6zgiin ve veciz bir iislup takip etmistir. O, siirlerinde garip
kelimelere yer vermekten uzak durdugu gibi intihalden de sakinmistir. Sair,
methiyelerinde 6vdiigii sahuslari, gecici vasiflarindan ziyade zati o6zellikleriyle
medhetmis, onlar hakkinda asilsiz, gercek dist ve miibalagali ifadelerden
kaginmistir. O, hicivlerinde de asiriliktan uzak durmustur. Sair, ciddi ve egitici bir
dille nazmettigi hikemi siirlerinde ise zuliim ve haksizliktan sakinmay tavsiye etmis,
agir bagliligs, olgiilii ve iyi ahlakli olmay1 6gtitlemistir. Zitheyr’in muallakasinda da
ornekleri bulunan bu tiirden ifadelerinin bir¢ogu sonradan darbimesel haline
gelmistir. Hutay’e, Cerir b. Atiyye ve Ibn Ahmer gibi sairler onu en biiyiik Arap sairi
kabul etmiglerdir.'?

Miikemmeliyetci bir kisilige sahip olan Ziiheyr, siirlerini sekil ve tslup
bakimindan titizlikle gézden gegirir, bunlar iizerinde uzun siire ¢alisirdi. Sairin,
manzumelerine son halini vermesi bazen bir yil kadar siirerdi. Bu tiirden siirleri i¢in
“havliyydtu Ziiheyr” (Ziitheyr’in yilliklari) tabiri kullanilmis ve zamanla bu ifade uzun
siire devam eden igler i¢in bir darbimesel olmustur.? Sairin bu hassas ¢alisma
alisgkanligini, raviligini yaptigt Tufeyl el-Ganevi’den edindigi, kendi ravisi
Hutay’e’nin de ayn1 davranis: sergiledigi kaynaklarda yer almaktadir.?!

Araplarin kadim siir geleneginde, biiyiik sairlere refakat eden ve siir sanatinda
onlarin bir nevi ¢irag1 konumunda olan ravileri bulunurdu. Bu raviler ustalar
mesabesindeki sairlerin siirlerini ezberler ve gerektiginde insad etmek suretiyle
nesilden nesile aktarirlardi. Zitheyr’in siirleri de 6ncelikle oglu Ka‘b ile sair Hutay’e
ve Semmah b. Dirar gibi raviler tarafindan rivayet edilmistir. Daha sonralar ise
rivayet isi, sairin ogullar1 ve torunlar1 kanaliyla devam ettirilmistir. Sairin divanin
ilk kez bir araya getirerek zamanimiza intikalini saglayan ise Basrali alim el-Asma‘l
olmustur.?? Divan, pek ¢ok serh ¢alismasina da konu olmustur. Ancak bu serhlerden
yalmizca Sa‘leb, es-Sentemeri ve el-Batalyevsi gibi limlerin serhleri giiniimiize kadar
ulagabilmistir. Sairin giintimiizde de ilgi uyandiran siirleri ve divani iizerine
Dogu’da ve Bati’'da pek ¢ok calisma yapilmis ve bu galismalar basilarak yayin

18 Furat, Arap Edebiyati Tarihi, 1/78; Tuiliicti, “Zitheyr b. Eb( Siilma”, 44/541.

19 {sfahani, el-Egani, 10/444; Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/79; Tiillicli, “Ziitheyr b. EbG Stilma”, 44/541.
20 Zeyyat, Tarihu'l-edebi’l-"Arabi, 42; Tuliicii, “Zitheyr b. EbGi Stlma”, 44/541.

2 Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/79.

22 Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/79; Ttliicti, “Ziitheyr b. Ebi Stilma”, 44/541.
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diinyasina kazandirilmigtir.?? Ziiheyr'in muallakas: da bu ilgiden payma diiseni

almis, gerek miistakil olarak gerekse diger muallaka siirleriyle birlikte basta Tiirkge
olmak tizere bir¢ok farkl dile terciime edilmigtir.?*

2. Muallakalar ve Ziiheyr'in Muallakas1

Bu boliimde “muallaka” sozcligiiniin liigat ve terim anlamlarina dair 6zet bilgi
verildikten sonra dnde gelen muallaka sairleri ile klasik Arap kasidesinin i¢ yapisi ve
muallaka siirlerinin baslica 6zelliklerine dair 6zlii bilgiler verilecektir. Ardindan bu
calismanin asil konusu olan Ziitheyr'in muallakasi, metin ve terciimesiyle birlikte
verilerek hem sekil hem de muhteva bakimindan detaylica incelenecektir. Bu sayede
klasik Arap siirinin en 6nemlilerinden birinin metin ve terciimesiyle birlikte tam
olarak goriilmesine ve degerlendirilmesine bir firsat sunulmus olacaktir.

2.1. Muallaka Kavrami ve Oz Olarak Muallaka Siirleri

Sairin en gozde kasidesi olan muallakasina ge¢gmeden Once muallaka
sozcligliniin kelime ve terim anlamina kisaca deginmekte fayda var. Muallaka,
sozliikte bir seyi bir yere tutturmak, bir seye alaka duyup onu begenmek ve sevmek
anlamlarina gelen “alak” (aldka) kokiinden tiiretilmistir.?®> Bir yere asilmuis,

tutturulmus olan sey anlamindaki muallaka kelimesinin ¢ogulu olan muallakat ise
terim olarak begenildigi icin herkes tarafindan goriilebilecek bir yere asilarak
sergilenen 6zel siirleri ifade etmek igin kullamilmigtir.? Bu anlamda muallaka siirleri,

Cahiliye doneminde Arap yarimadasinin gesitli bolgelerinde kurulan panayirlardaki
siir yarismalarinda, biiytik bir titizlikle secilerek keten bezinden tomarlara, altin suyu
ile yazilan ve Kabe'nin duvarina asilan miistesna siirlerdir.?’ S6z konusu siirler i¢in

“es-seb‘u’t-tiwdl” (yedi uzun kaside), “es-seb‘iyyit” (yedi kaside), “es-siimiit” (dizili

“

inciler), “el-miisemmetit” (inci dizileri), “el-miizehhebdt” (yaldizli siirler), ve “el-

2 Ziiheyr'in siirleri ve divan {izerine yapilan galismalar hakkinda detayl bilgi igin bk. Tiiliicii, “Ziiheyr

b. Ebii Siilma”, 44/541.

24 Sairin muallakas1 ve diger muallakalarin farkl dillerde yapilan serh ve terclimeleri ile ilgili olarak bk.
Tiiliici, “Zitheyr b. Ebi Stilma”, 44/541; Siileyman Tiiliicli, “Muallakat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém
Ansiklopedisi. (Istanbul: TDV Yaymlari, 2005), 30/311. Sairin muallakasinin da i¢inde bulundugu yedi
muallakanin toplu olarak Tiirkce’ye yapilan terciimelerinden bazilar ise soyledir: Serafeddin Yaltkaya,
Yedi Aski - Mu‘allakat-1 Seb’a, (istanbul: Biiyiiyenay Yaynlari, 2018); Sadik Yalsizuganlar, Muallakat-1 Seb‘a,
(1star1bu1: Timas Yayinlari, 1998); Nurettin Ceviz - Kenan Demirayak - Nevzat H. Yanuk, Yedi Aski - Arap
Edebiyatimin Harikalar:, (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2010); Mehmet Hakk:r Sugin, Yedi Ask: Siirleri
(Muallakalar), (1stanbul: Kirmizi Kedi Yayinevi, 2020).

25 Ebu’l-Fazl Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem ibn Manzir, Lisdnii’l- Arab (Beyrut: Daru Sadur, t.s.),
“alk”, 10/261; Muhammed b. Ebi Bekr b. ‘Abdilkadir Razi, Muhtdru’s-sthih (Beyrut: Mektebetii Liibnan,
1996), “alk”, 396.

26 Ttliicli, “Muallakat”, 30/310.

27 Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/65; Tiliicii, “Muallakat”, 30/310.
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mukalledit” (asirlardan nakledilen eski siirler) gibi isimler kullamilmigtir.?® En meghur

yedi muallaka sairi; imruulkays b. Hucr, Ziiheyr b. Ebi Siilma, Lebid b. Rebia, Nabiga
ez-Ziibyani, Tarafe b. el-’Abd, Amr b. Kulstim ve ‘Antere b. Seddad’dir. Bunlara el-
Haris b. Hillize, el-A’sa Meym{in ve Abid b. el-Ebras gibi sairler de eklenerek sayilari,
ona kadar ¢ikarilmaktadir.?

Muallaka siirleri, klasik kasidenin i¢ yapisina uygun olarak nazmedilmistir.
Beyit sayilar1 altmis ile yiliz arasinda degisen bu kasidelerin en belirgin 6zelligi,
biitiin beyitlerinin aymn kafiyeden olusmasidir. Cogunlukla kasidenin ilk beytinin her
iki misrasi da “musarra’” denilen aynmi kafiyeden olusur. Kaside, sairin eski
sevgilisinin hatiralarinin dile getirildigi “nesib” veya “tesbib” denilen romantik bir
girisle baslar. Bu girisi uzun ve detayli tasvirlerin yer aldig1 beyitler takip eder. Beyan
ve bedi ilimleriyle ilgili sanatlar bakimindan oldukca zengin icerige sahip olan bu
beyitlerde genellikle sairin binegi, ¢61 hayvanlari, ¢6lde yasanmis olaylar ve bedevi
yasamindan sahneler tasvir edilir. Takip eden kisimlarda ise kasidenin konusuna
gore medhiye ya da fahriye nitelikli beyitler yer alir. Muallaka siirleri fasth dille
yazilmis olmalari, lehgelere ait kelime ve ifade igermemeleri agisindan biiyiik 6nem
tasimaktadirlar. S6z konusu kasideler bu yonleriyle Arap grameri ve liigat1 ile
Kur’an tefsirinin istishad kaynaklar1 arasinda ilk sirada yer almaktadir. Muallakalar
icerdikleri tarihi bilgiler agisindan da 6zel bir oneme sahiptirler. Bu meyanda
konumuz olan Ziiheyr'in muallakasi, asagida da goriilecegi iizere beyitlerinde
ayrintih bir sekilde isledigi savas ve taraflar1 hakkinda tarihi bir kaynak
niteligindedir.?"

2.2. Sekil ve Muhteva Yoniiyle Ziitheyr'in Muallakas:

Ziiheyr’in altmuis iki beyitlik muallakasi, divandaki pek ¢ok siir gibi daha 6nce
zikri gegen Dahis ve el-Gabra savasini sonlandiran Herim b. Sinan ile el-Haris b.
‘Avf'in methi hakkindadir.*! Bu savag, Dahis ve el-Gabra isimli iki atin yarisinda

yapilan hile sebebiyle iki kardes kabile olan ‘Abs ve Ziibyan arasinda gikmis ve kirk
yil kadar stirmiistiir. Bahsi gegen iki atin adiyla anilan ve ¢ok sayida kisinin dliimiine
sebep olan bu savas, Beni Miirre reislerinden Herim ile yegeni Haris’in {i¢ bin deve
kan bedeli 6deyerek barisi saglamasi neticesinde sona ermistir.

Nooa

Sair, aruzun tavil bahriyle nazmettigi “mim” kafiyeli muallakasini, klasik Arap
siiri sistematigine uygun olarak insa etmistir. Dort ana boliimden olusan kasidenin

2 Tulticli, “Muallakat”, 30/310; Mehmet Yalar, “Arap $iiri”, Islam Medeniyetinde Dil Tlimleri Tarih ve

Problemler, ed. Ismail Giiler (1stanbul: ISAM Yayinlari, 2015), 318.
2 Furat, Arap Edebiyati Tarihi, 1/65; Tiilticli, “Muallakat”, 30/310.

30 Taliict, “Muallakat”, 30/310-311.
31 Zeyyat, Tdrihu'l-edebi’l-’Arabi, 42; Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, 1/79.
* Tiilticti, “Ziiheyr b. EbG Siilma”, 44/541.
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“nesib” bolimiinde, Cahiliye kaside gelenegine uygun olarak “talel/atldl”? denilen

bir zamanlar sevgilinin yasadig1 yurdun kalintilarinin ve ona dair hatiralarin hasret,
hiiziin ve 6zlem dolu tasvirleri yer almaktadir.’* Kasidenin ilk onbes beyitlik kismin

olusturan bu béliim, asagida da goriilecegi iizere bolca tesbihler iceren zengin, canli
ve detayli betimlemeleriyle belagat ilmi acisindan da essiz sanatli Ornekler
sunmaktadir:*® (Tavil):

1 BN G“

SN}

[T
22w
AN

i

o
Lo

[V S
- - I

ve

“Havmanetiid'derric’dan el-Miitesellem’e uzanan bu sessiz kalintilar, (sevdigim)
Ummii Evfd'nin (yurdundan) midir?”

L - L .S g Sen S CP 2% 1/ W 9

“Onun, kola ve bilege (silindikge) yeniden naksedilmis dovmeler gibi (izleri olan) er-
Rakmeteyn’de de bir yurdu vardir.”

S R T vy 1 [ A

“Simdi o metruk yurtta iri gozlii yabani sigirlar ve ak ceylanlar gezmekte art arda,
yavrulari da altlarinda hoplayrp ziplamakta.”

4 AFAu U e B e e ai 5 s S

“Yirmi yil sonra (bakip) durdum orada, bir hayli diisiiniip de (ancak) tamdim evini
zor bela.”

e Il e N

“Tamdim, iizerlerine tencereler koyduklari siyah ocak taslarini, bir havuzun kaynag
Qibi heniiz kurumamis arklarina.”

L el G

()Y
E
R
<z

3 Nihad M. Cetin, “Arap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/290;
Yusuf Sancak, Hz. Peygamber Devrinde Siir (Erzurum: Safak Yaymevi, 1999), 56.

3 Klasik kasidenin boliimleri ile ilgili olarak bk. Hiiseyin Elmali, “Kaside”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (1stanbu1: TDV Yayinlari, 2001), 24/562; Sancak, Hz. Peygamber Devrinde Siir, 54-58.

% Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 105-111.
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“Tanwymca yurdu iyice, dedim ki evine: “Esenlikler olsun sabahleyin seninle, ey
hane!””

e e I e e U TN SR ey

“Iyi bak dostum! Gériiyor musun? Deve mahfelerinde giden hatunlari, Ciirsiim
pmarimn iist yamaglarnda.”

8 o Fi 4t e Bl i L S i 0 s

“(O hatunlar) el-Kandn dagint ve sarp yokuglarin saglarina aldilar. el-Kandn'da ise
nice dost ve diisman var.”

9 Ml g osis s, i Igoe bl Hop L

“Mahfelerin tistiine, kan kirmizisi kenarli, degerli ortiiler ve ince tiiller cektiler.”

o @ ‘4/ 4 of < 2 VRN PR 3 5 < oo
10 ¢ :'“l\ c_/;\ Ji JJQ f“lc 4 SV J}lg_i 9\_,5 4 | ;% OS)’))

“(Simdi ise O hatunlar,) nimetler icinde yiizen nazli dilberlerin eddsiyla Sitbin
sirtlarina tirmantyorlar.”

I8 QR | I R R RSN IR Y ROl

“Erkenden seherle yola koyuldular. er-Ress vadisini elin, agz1 buldugu gibi kolaylikla
buldular.”

e
w

120 ooy b A WG By okl gy o

“O hatunlarin icinde yakisikhilar icin goniil eglendirecek dilberler var. Giizelden
anlayan gozler icin hos manzaralar var.”

(IS 5 QI SUFSPUCS S S R I S R A I

“Konakladiklar1 her menzilde mahfe ortiilerinin birakti§r yiin kirmtilar, sanki
cignenmemis tilki tiziimiidiir.”

W ol e ey LG Ul

“Berrak su birikintisinin basina vardiklarinda, (konaklamaya niyetlenerek) cadir
kuran yerliler gibi sopalarini biraktilar.”
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.

\\x(; *

“Derken es-Stiban vadisinde (bir kez daha) goriindiiler, sonra orayr da Kaynogullar:
yapumi yeni ve genis mahfeler iizerinde terkettiler.”

Sair, kasidesinin ana mihverini teskil eden, on alt1 ile yirmi dordiincii beyitleri
arasindaki ikinci boliimiinil, ‘Abs ve Ziibyan kabileleri arasindaki savasi sonlandiran
Herim b. Sinédn ile el-Haris b. ‘Avfin methine ayirmistir.’® O, giristen sonraki

“tehallus” ya da “giiriz”%’ diye de adlandirilan bu boliimiin ilk beytinde, Kabe'ye

yemin ederek sozlerine baslamaktadir. Sairin bu gegis beytinde kasem yoluyla
Kabe’yi tazim etmesi, onun hanif inancin1 tagidiginin da 6nemli gostergelerindendir.
Sair bu boliimde memdihlarinin baristan yana gosterdikleri iistiin gayretleri detayl
bir sekilde ifade ederken sozlerini yeminle teyid etmekte ve onlara yonelik samimi
ovgilerini dile getirmektedir. Ziiheyr, siirinde Ovgiilerini yonelttigi sahislar igin
doneminin siir gelenegine uygun olarak kasidesinin yirmi birinci beytinde duada da
bulunmakta ve “serita”3® diye adlandirilan bu boliimde bilgeliginden izler tasiyan

“Her kim de bir seref hazinesi bulursa yiicelir.” seklindeki hikmet icerikli bir ciimleye de
yer vermektedir: (Tavil):

16 &4 st 5 J s, i Ol ey <3G

“Kureys ve Ciirhiimliilerin yapip tavaf ettikleri (o kutsal) Ev’e yemin olsun ki;”

17 —3 J_.M e Ju= _‘)—(Jf % ok au(;;;\’\ £

“(Evet) yemin olsun ki; sizler, giiclii ve zayif olunan her durumda yardima kosan iki
giizel efendilersiniz ”

o @ 2 B . S se
18 s jb_/; A 15833 135 35 L A% QLQ';} 22l 55106

“Sizler, birbirlerini yok etmeye ve aralarmnda Mensem’in® (intikam) itrini ezmeye

bagsladiktan sonra *Abs ve Ziibydn’t baristiransiniz.”

30 Zevzeni, Serhu’l-mu’allakdti’s-seb’, 112-115.
37 bk. Elmali, “Kaside”, 24/564.
38 Gerita: Medih kasidelerinde memdtiha dua ihtiva eden beyitlerin i¢inde bulundugu béliimdiir. Bu

boliime “hiisn-i makta” da denilmektedir. bk. Elmali, “Kaside”, 24/564.

3 Mengem, esans satan bir kadinin ad1 olup kabile savascilar1 kendisinden aldiklar bir miktar itrin (esans)
igine ellerini batirarak ant i¢gmisler ve savagmak {izere yemin ettikleri toplulugun tamamin katledinceye
kadar savagsmiglardir. Zamanla “Mengem’in 1tr1” sozii, savasin kizistigim ifade etmek icin kullanulan bir
darbi mesel olmustur. bk. Zevzeni, Serhu’l-mu’allakiti’s-seb’, 113.
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19 13 Q380 G Syris JUs Loty aled 8,3 &y il 35

“Ve soyle dediniz: sayet fidye ve giizel sozle barisi saglayabilirsek yok olmaktan
kurtuluruz.”

200 U5 Geik fe LB A i s Ll i U0

“Boylelikle, halk: isyandan ve giinahtan uzaklastirarak baris konusunda biiyiik bir rol
iistlendiniz. ”

P RN TN e B WL L T R F

“(Bu sayede, atamiz) Ma‘add’in® seref ve onurunun doruguna eren iki biiyiik kimse

oldunuz. -Bars, zafer ve kurtulus hep yolunuz olsun!- Her kim de bir seref hazinesi bulursa
yiicelir.”

22 . skumodnlger i s o

“Savasin yaralar1 yiizlerce deveyle sariliyor. Ancak diyeti bu savasta giinah
olmayanlar édiiyor.”

et e S e

“(Evet) o diyeti, bir hacamat sisesi kadar bile kan dékmemis bir topluluk, baska bir
topluluga tazminat olarak odiiyor.”

24 LA o EEEL G i S e ded o F U

“Iste eskiden beri malimiz olan kulaklar: damgali deve yavrularindan tiirlii tiirlii
ganimetler sevk edilmeye baslad:.”

Ziiheyr, kasidesinin yirmi bes ile kirk besinci beyitleri arasindaki tigiincii
boliimiinde, el-Gabra savasini ve savasin taraflarina yaptigi hikmet dolu uyarilar
dile getirmektedir. Sair, bolca tesbih, temsil ve istiare iceren Dbeyitlerinde
kelimeleriyle resmettigi savasin dehsetini ve sonuglarini ifade ederken, savasin
taraflarina seslenerek onlar1 daha once barisa dair verdikleri sozleri tutmaya
cagirmaktadir. Bu boliimiin ilk ve devamindaki beyitlerinde baris s6zlesmesini ihlal

# Ma’add: Hz. ibrahim’in (a.s.) oglu Hz. Ismail’in (a.s.), anne tarafindan atas. bk. Yanik, Yedi Ask: - Arap
Edebiyatimin Harikalari, 82.
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etmenin ve savasa dair kotii emeller beslemenin hesabinin bir giin sorulacagini
hatirlatarak Ziibyan kabilesine ve muhataplarina gerekli uyarilarda bulunmaktadir.

Sair, s6z konusu beyitlerinde mensubu oldugu haniflik inancinin izlerini
yansitan degerlere de atiflarda bulunmaktadir. Bu meyanda yemine sadakate, s6z ve
davranislarda samimiyete, Allah’in gizli sakli herseyi bildigine ve yapilan yanlislarin
sorgulanacag1 hesap giiniine vurgular yaparak savasin taraflarina siik(inet gagrisi
yapmaktadir. Ziiheyr, edebi acidan biiyiik bir ustalikla nakis nakis isledigi
beyitlerinde sosyolojik, psikolojik hatta iktisadi tahlillere de yer vermis, bu konularla
ilgili kanaatlerini de hikmetli vecizeleriyle dile getirmistir.

Hafizalarda kalan en son méana oldugundan, kasidenin “hdtime”4' denilen

sonlarina dogru sairlerin, hayat tecriibelerinden damitarak nazma aktardiklari
hikmetli sdzlere yer vermeleri bir cahili siir gelenegiydi. Zitheyr de Cahiliye siirleri
igerisinde Ozellikle muallaka sairlerinin takip ettigi bu gelenege fazlasiyla bagh
kalarak kasidesinin asagidaki ticiincii ve devamindaki son boliimiinii, bilgeliginden
izler tastyan hikmet dolu beyitlerle bezemistir:*?

¥ {

25 L A8t T s a2k N W PR [P A

“Hey dostum! Benden Ziibyin kabilesine ve sozlestiklerine bir mesaj ilet ve onlara de
ki; “Yemininiz saglam ve samimi mi?

26w L <y i B aua K s

g

“Icinizden gecen(hainlik)leri, gizli kalsin diye, sakin Allah’tan saklamaya kalkismayn.
Her ne saklanirsa saklansin, Allah onu bilir.”

27 . cffgg,/ijig) ,/’cu :/S B ﬂj’f:’:."usg}/g /,);;; i;;

“(Bunlarin cezasi da) ya ertelenip bir deftere islenerek hesap giiniine saklanir, ya da
one gekilip intikami alinr.”

28 lea Ayl Al B LY O g

“Savas, bildiginiz ve tattigumzdan bagka bir sey degildir. (Savas hakkinda bu
soylenenler de) bos laflar degildir.”

e

55 5 15 5 als FEE Ot S T S T S %

41 bk. Elmali, “Kaside”, 24/563.
4 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 115-123.
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“Onu her ne zaman canlandirsamiz kinanwrsimiz. Onu koriikledikce de tutusur,
alevlenir.”

30 =S ESTlLasx il \ Ay S de S5 L5

“Savas, altinda deriden yaygisiyla bir degirmenin, taneleri 6giittiigii gibi sizi 0giitiir.
Yilda iki kez gebe kalir, sonra her defasinda ikiz yavru dogurur.”

31 LiSi  oddse, 2K O g W T PR

“Savag size Semiid kavminin kirmizist (Hz. Sélih'in devesinin katili Kuddr b. Salif)

gibi ugursuz ogullar dogurur. Sonra da emzirir, biiyiitiir ve siitten keser.”
2 o Eg s LV SV S

“Savas, Irak’taki koylerin, ahalisine sunmadigr 6lgekte iiriinii ve dirhemi (diyet ve
tazminat yoluyla) size takdim eder.”

33 Ll nliet . amYG i NS a3

\ds
\xC *

“Omriim hakki i¢in, onaylamadiklar bir cinayete, Husayn b. Damdam’in siiriikledigi
(Ziibyan) kabilesi ne giizel bir kabiledir.” +

34 L mmfwa g v s

gy

RCHER R X P ARt

“O, kinini iginde gizlemis, (niyetini) aciga vurmamgs ve (mertge) ortaya ctkmamigts.”

3
S

35 sl bl = P 1 | Sy (B

“Kendi kendine soyle demisti: “Intikamimi alirim, sonra da ardimda bekleyen atlar:

o

gemli bin sijvari ile diismamimdan korunurum.

4 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakdti’s-seb’, 118.

# *Abs ile Ziibyan kabileleri arasinda kirk yil siiren Dahis ve el-Gabra savasinda, Ziibyan kabilesinden
Husayn b. Damdam’in kardesi Herim b. Damdam ‘Abs kabilesinden Verd b. Habis tarafindan
oldiiriilmiistii. 56z konusu kabileler arasinda baris goriismeleri yapilirken Husayn b. Damdam, gizli bir
planla kardeginin intikamini almak {izere harekete ge¢cmis ve kars: kabileden birisini 6ldiirmiistii. Bunun
iizerine ‘Abs kabilesi de kars1 saldirtya gegince arabulucular devreye girmis ve taraflara iki teklif
sunmustu. Buna gore maktuliin kan bedeli olarak ya yiiz deve verilecekti ya da Husayn'm oglu
oldiiriilecekti. “‘Abs kabilesinin diyet olarak yiiz deveyi tercih etmesiyle savas sona ermis oldu. bk.
Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakiti’s-seb’, 118-119; Sugin, Yedi Ask: Siirleri (Muallakalar), 101.
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36 s mfnediie ol b Sh gy B

O, dliimiin konakladi$1 yerde cok sayida evi de telaslandirmadan (yalnizca kardesinin
katiline) saldvrd:.”

37 I Sy Bl g ol s ste ol

O, giir yeleli, pengelerindeki tirnaklari kesilmemis, atilgan bir aslan gibi donanimiyla
savasa hazirdi.”

o8

“(O, hem) cesurdur, zulme ugradi§inda derhal zulmiiyle karsilik verir. Zulme
ugramasa bile kendisi zulmeder.”

39 LA us O S PEST IR S 1

“Develerini sulama vaktine kadar otlattilar (savasa ara verdiler). Sulama vakti
geldigindeyse onlari, silah ve kanla bolca suya kandirdilar (yeniden savasa koyuldular).”

&

S e T B R

“Aralarimda oliim hiikmiinii infaz ettiler. Sonva da develerini tekrar agir (kokulu) ve
iirkiitiicii bir otlaga siirdiiler (hazirlik icin savasa yeniden ara verdiler).”

a1 s RO 1 L gl B L Bl

“Omvriin hakk: icin, onlarin mizraklari, ne Ibni Nehik’in ne de maktil el-Miisellem’in
kanimin dokiilmesinden sorumludur.”

S R T s R CRURCE B

“Onlar, Nevfel'in, Vehb’in ve Ibnu’l-Muhazzem'in kaninin dokiiliip oldiiriilmesine de
istirak etmediler.”

43 o owb Jhol s o N NP (*“'J‘ I

“Yine de (bu sugsuz insanlarmn, oldiiriilenlerin yakinlar: icin) dag yollarina sevk
edilen saglam develeri diyet olarak ddediklerini goriiyorum.”
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4 b égﬁ\ i) &k b I o R S —

“Gecelerin biri, biiyiik bir felaket getirdiginde, (diyet ddeyerek) insanlari koruyan,
(kotiiliigii) engelleyen bir kabilenin (develeri sevk ediliyor).”

45 Lkl gl 4y N LY ) PR FY I

“O, oyle sanl bir kabiledir ki; ne kin tutan dciinii alabilir onlardan, ne de onlara kars
cinayet suclusu kurtulur cezadan.”

Sair, kasidesinin son bolimiinde ise tecriibelerle dolu uzun omriiniin bir
hasilas1 olan vecize mahiyetindeki hikmetli sozlerini beyitleri aracihigiyla dile
getirmektedir. Kirk alt1 ile altmis ikinci beyitler arasinda yer alan bu boliim, hem
nazim hem de mana bakimindan tasidig1 essiz deger yoniiyle saire “Cahiliye
sairlerinin bilgesi” veya “sairlerin kadis:” gibi hakli tinvanlar: kazandirmistir.®® Ziiheyr,

onceki boliimlerde 6zel bir savas ve bu savasin taraflari iizerinden insa ettigi
beyitlerine bu boliimde daha genel olgular ve evrensel ahlaki degerler baglaminda
inga ettigi hikmet yiiklii beyitlerle devam etmistir. Bu baglamda sair, s6z konusu
boliimde, oliim ve kader gercegi, insanlarla gegimli olma, iyilik yapma, kotiilitkten
sakinma, ahde ve soze bagli kalma, onurlu yasama, dile sahip olma, sefahatten
sakinma ve comert olma gibi evrensel ahlaki degerleri ve insani erdemleri tema
olarak islemigtir:*¢ (Tavil):

46 L s AUV Ye = i a5 2ag el LSS S e s

“Yoruldum, usandim hayatin zorluklarindan, usanir elbet -Ey babasiz kalasica!-
seksen yil yasayan.”

47 o saigu e K 13 q;%!g SUCECE 151,
“Bugiin ve oncesindeki diinde olanlar1 bilirim. Likin yarma dair bilgide koriim.”

48 o fye i omi £ o af auy ke bixopll &

“Gece gormeyen devenin ¢arpmast gibi; 6liimii, kime ¢carparsa oldiiriir gordiim. Uzun
yasar ve yaslanir, kimi de 1skalarsa 6liim.”

49 s byol Sbos = 5 ATasl iy

+ Ebu’l-"Abbas Sa‘leb, Serhu Divini Ziiheyr b. Ebi Siilma, thk. Hanna Nasru’l-Hitti (Beyrut: Daru’l Kitabi'l-
‘Arabi, 2004), 21.
46 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 123-128.
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“Insanlart idare edemeyen cogu iste, ya cignenir dislerle ya da ezilir tekmelerle.”
50 o EH R EY S g 2he 09 e Dpl JaE B4
“Serefi ugruna iyilik yapan, serefini artirir. Sovmekten sakinmayana da séviiliir.”
e e EE IS S S
“Varlikly olup da kavmine iyilikte cimri davranan, gormezden gelinir ve yerilir.”
52 ssE vy sl ) A B o Bl O 0
“Soziinde duran yerilmez, kalbi huzurla iyilige yonelen de tereddiit etmez.”
53 o lecshon oGy dsudior ofos
“Oliimiin sebeplerinden korkani, merdivenle gige ciksa bile 6liim yakalar.”
54 hipallid s & o BT Ol L

“Layik olmayana iyilik yapanin tesekkiirii, yergi ve pismanliktir.”

55 ol dgfiFde ik G Op b ek s

“Muzraklarin alt tarafindaki demirlere dsi olan (barisa direnen); onlarim uzun temrenli
iist uclarina boyun eger (savasa teslim olur).”

“Havzunu (evini, onurunu) silahiyla savunmayanin, havuzu yikilir. (Kendisiyle
miicadeleye girisen) insanlara acimasiz olmayan da zulme ugrar.”

57 \’f Qe; L % (;/, Qie:;;’}, 3 :” . /‘}J‘:" a. /a: i"f"é :;:‘j

“Gurbet diyarina diisen, diismanini dost samir. Kendine deger vermeyene de deger
verilmez.”

58 1 A0 B S dls b A ENE E R 1S5 Lagas

“Kisi, huyunun insanlardan ne kadar gizli kaldigini sansa da o huy bilinir.”
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59 K& sd LB fEL g s el D e o
“Suskun goriip begendigin nicelerinin, konustugunda ortaya ¢cikar artis eksisi.”
60 i ig W=l ge b Y G 3L 35— S laiy G las £ Ol

“Geng, yar1 dil; yar1 goniilden ibarettir. Bundan gayri geriye kalan da sadece et ve
kandan surettir.”

61 . Zad eyin o andp o s wmlbva Bed

“Sefahetle yaslananda olmaz artik olgunluk. Gence ise sefahetten sonra gelir
olgunluk.”

62 5 srnlyJlad o ST e AT E R T o A L

“Istedik verdiniz, doniip istedikce yine verdiniz. Cok isteyen de elbet bir giin mahrum

olur.”

3. Hikmet Kavrami ve Muallaka Siirlerinden Hikmet Ornekleri

Ziitheyr'in muallakasindaki hikmet muhtevali beyitlere gegmeden 6nce hikmet
kavramina kisaca deginmek yerinde olacaktir.

Sozliikte, adaletle karar vermek, saglam olmak ve engellemek anlamlarina
gelen “hiikm” (hakeme) kokiinden tiiremis bir isim olan hikmet, kelime olarak
varliklarin hakikatini bilme, bu bilgi geregince hareket etme, nefse ve 6fkeye hakim
olma gibi anlamlara gelmektedir. Ayrica bu anlamlarla baglantili olarak hikmet,
insan1 iyi ve glizele yonlendiren, kotii ve ¢irkinden uzaklastiran s6z igin de
kullanilmistir.*”

Kur'an-1 Kerim’de yirmi civarinda yerde gecen* hikmet kelimesi, baslica
ayetlerde emir ve nehiy formunda gelen Ggiitler,* anlayis ve ilim manasinda

hiikiim,* niibiivvet,> ilahi hiikiimlere uygun akli delil, ilim ve amel bakimindan

4 fbn Manzir, Lisinii’l-Arab, “hkm”, 12/140-141; Razi, Muhtdru’s-sthdh, “hkm”, 130; Ibn Diireyd,
Cemberetii’l-luga, 1/564; Kutluer, “Hikmet”, 17/503; ayrica h-k-m kok ve tiirevlerinin anlamlarn ile ilgili bk.
Keskin, Kur’an'da h-k-m kékiiniin semantik analizi, 47-72, 117, 145.

48 Keskin, Kur'an’da h-k-m kékiiniin semantik analizi, 93.

# bk. el-Bakara 2/231; Al-i imran 3/48; en-Nisa 4/113.
3 bk. Meryem 19/12.
51 bk. el-Bakara 2/251; en-Nisa 4/54; Sad 38/20.
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isabetli olmak>®?, Kur'an’in tefsirinde dogruyu yakalamak>® ve bizzat Kur’an*

anlamlarinda kullanilmigtir.>®

Hikmet, terim olarak ise bir¢cok sekilde tarif edilmistir. Bunlardan birinde
hikmet, akil ve yasam tecriibesine dayanan, iyi ve giizel seyleri emir, kotii ve ¢irkin
seyleri nehiy mahiyetinde makbul bir hiikiim ihtiva eden veciz ve dogru s6z olarak
tarif edilmistir.> Bir diger tarifte ise o, engin diisiincelerin birkag kelimeyle ya da ulvi

manalarin birkag beyitle ifade edilmesi seklinde tamimlanmisgtir.>” Ayrica hikmet, iyi

gozlem yapan keskin bir zeka ile varliklarin anlam ve amaglarina, hayat tecriibeleri
ve glinliik yasamin pratiklerine dayali bir kavrayisla direkt ve derin bir bakis olarak
da tarif edilmistir. S6z konusu bakisa sahip kisiye “hakim/bilge”, bu bakisi ihtiva eden
soze de “hikmet” denilmistir.>8

Arap Cahiliye toplumunda hakimler gibi sairler de toplum hayatin
yonlendirmede onemli role sahiplerdi. S6z konusu bilge ve edip kisilerin hayat
tecriibeleri, olgunluklari, dil ve belagattaki ustaliklar: sayesinde sdyledikleri hikmetli
sozler, toplumlarinin duygu ve diisiince diinyalarinda derin izler birakiyor, bu
hikmetli s6zler yayginlasip anonim bir hal aldiginda ise “mesel” adini aliyordu.>

Cahiliye donemi siirlerinde {istiin bir maharetle ifade edilen hikmetli s6zler,
genellikle vahiy, evrensel ahlaki degerler, kisisel hayat tecriibeleri, zeka, basiret,
tefekkiir ve hayata dair analitik gozlemlerden beslenmekte ve tiim bunlardan
damitilarak serlevha sozler halinde formiile edilmekteydi. Gergek hayatla birebir
iliskili ve her kesimden insanin duygu diinyasina hitap eden temalar etrafinda
sekillenen hikmetler, ¢cogunlukla hayat, 6liim, kader, sevgi, baris, merhamet ve
yardimlasma gibi miisbet konularin yani sira, nefret, haset, kin ve diismanlik gibi
menfi duygularin zararlar ile sosyal, siyasi, iktisadi, ahlaki ve sanatla ilgili goriis ve
tavsiyeleri ihtiva etmekteydi.®

Arap Cahiliyesinin hikmetli sozleriyle meshur bilgeleri arasinda; Umeyye b.
Avf el-Kinani, Mer’a b. Zarb el-Udvani, Hasim b. Abdimenaf, Abdiilmuttalib ile Eb(i

52 Lokman 31/12.

53 bk. el-Bakara 2/269.

>4 bk. en-Nahl 16/125.

5 Kutluer, “Hikmet”, 17/504; Gogemen, “Ziitheyr b. Ebi Siilma’'min Hayati ve Dénemi Cercevesinde
Muallakasinda Hikmet”, 78; bk. Keskin, Kur'an’da h-k-m kokiiniin semantik analizi, 93-105.

5 Muhammed Abdiilmiin‘im Hafaci, el-Hayitu l-edebiyye fi'l-‘asri’l-Cihili (Beyrut: Daru’l-Ceyl, 1412/1992),
147; bk. Keskin,uKur'an "da h-k-m kokiiniin semantik analizi, 94. .

37 ‘Irfan Askar-Gazi Tuleymat, Tdrihu'l-edebi’l-’Arabi edebii’l-Ciihili (Dimesk: Mektebetii’l-Iman, 1412/1992),
208.

58 Emin, Feyzii'l-hdtir, 8/219; Kardas vd., “hikmet”, 2/1258.

3 Abdulcebbar-Hafadl, Kissatii’l-edeb fi'l-Hicdz fi'l-‘asri’l-Cahili, 260; Kutluer, “Hikmet”, 17/505.

0 bk. Askar-Tuleymat, Tdrihu'l-edebi’l-‘Arabi edebii’l-Cahili, 208; Emin, Feyzii’l-hitir, 8/221; Gbgemen,
“Ziiheyr b. Ebi Siilma’'nin Hayat1 ve Dénemi Cergevesinde Muallakasinda Hikmet”, 79-80.
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Talib gibi 6nemli sahsiyetlerin isimleri gecmektedir. Ahnef b. Kays, Kus b. Saide ve
Eksem b. Sayfi gibi bilgelerin Cahiliye devrindeki sohretleri ise Islamiyet'ten sonra
da devam etmistir.%!

Kasidelerinde hikmetli s6zlere yer veren meshur Cahiliye sairlerinden bazilari
ise soyledir; Zitheyr b. Ebi Stilma, Ebu’l-“Atahiye, Abid b. el-Ebras, Tarafe b. el-’Abd,
Salae b. “Amr, ‘Adi b. Zeyd, ‘Alkame b. ‘Abede, ‘Antere b. Seddad, Lebid b. Rebia,
el-Miitenebbi ve el-Ma’arri.¢?

Zikri gegen hakim ve sairler, hayatta edindikleri tecriibe ve birikimleri
hikmetli sdzler halinde menstir ve manzum eserlerinde dile getirmislerdir. Bu 6zlii
sozler de gerek dinleyiciler ve gerekse soz konusu sairlerin ravileri vasitasiyla
nesilden nesile aktarilmistir.

Ziitheyr'in muallakasindaki hikmetli sozlere ge¢gmeden 6nce diger muallaka
sairlerinin siirlerinde gegen hikmetli sozlerden bazilarina deginmek, cahiliye
sairlerinin zihin diinyasina ve onlarin ilgilerinin yogunlastig1 noktalara dair genel bir
fikir vermesi agisindan yerinde olacaktir.

Bu baglamda Cahiliye siirlerinde 6liim ve kader temal1 hikmetli sdzler igeren
beyitlere ¢okga rastlamak miimkiindiir. Hayatin en 6nemli realitelerinden kabul
edilen 6liim, kimi siirlerde sebep ve sonuglarina dair vurgularla ele alinirken
kimilerindeyse bir kader yazgis1 ve kaginilmaz bir son olarak dile getirilmektedir.

Muallaka sairlerinden Amr b. Kulsiim de muallakasinin asagidaki beytinde,
sOzil bir sekilde 6liim olgusuna getirmis ve onun kag¢inilmasi miimkiin olmayan bir
mukadderat hitkmii oldugu gercegini hikmetli bir seklinde nazma dokmiistiir:®?

(Vifir):

S S-S S R - U WA U S S

“Oliim yetisecektir mutlaka bize; mukadder bir yazgi ile yazgiluyiz birbirimize.”

Bir diger muallaka sairi Tarafe b. el-"Abd ise kasidesinin hikmet muhtevali
beyitlerinde hayat ve 6liim temasini islerken 6liimiin, degisik yasam tarzlarina sahip
insanlar igin esitleyici bir son olduguna; hayatin ise siirekli eksilerek bir giin
titkenecek bir hazine olduguna dikkat ¢cekmistir.®* (Tavil):

o1 Abdulcebbar-Hafacl, Kissatii’l-edeb fi'l-Hicdz fi'l-‘asri’l-Cdhili, 270; Emin, Feyzii'l-hitir, 8/221; Kutluer,
“Hikmet”, 17/505.
2 Emin, Feyzii'l-hdtir, 8/221; Gogemen, “Ziiheyr b. Ebi Siilma’'min Hayati ve Dénemi Cercevesinde

Muallakasinda Hikmet”, 81.
03 Zevzeni, Serhu’l-mu’allakiti’s-seb’, 172.

o+ Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakiti’s-seb’, 89.
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TN B R S S e S

“Mal diiskiinii, cimri birinin kabriyle, zevkii sefdst ugruna malini comertce harcayan
birinin kabrinin (sonunda) ayni oldugunu goriiyorum.”

g, - L S R S I P o 1 - .4 P P
A ph o b oo Hila g e Sl e G325 55

“Her ikisinin de kabri iizerinde birer toprak yigim, iist iiste dizili sert ve yassi taslar
goriirsiin.”

NREEE VRPN I Al 48T s G e of

“Hayati, her gece eksilen bir hazine gibi goriiyorum. Giinlerin ve zamamn eksilttigi
de eninde sonunda tiikenir.”

Tarafe, muallakasinin sonunda zaman ve insan faktoriiniin bilinmeyen veya
hentiz anlasilamamis olaylarin i¢ yiiziinii ortaya ¢ikarmada ve pek ¢ok mechulii
bilinir hale getirmedeki roliine dikkat ¢ekmistir. Diinyada yasanan gizli sakli her
seyin aslinda zamanla ve hi¢ umulmadik kisilerin vasitasiyla bir giin ortaya
cikacagina dair kanaat, sairin ustalikla dile getirdigi beytiyle serlevha bir s6z olarak
hafizalara kazinmistir.

;;fjj é o JL_,,_ﬁ-éﬂf Sl sty Yol ES s \;\;‘w OURPXS I
“(Gegen) giinler, bilmedigin  konularmm i¢ yiiziinii ortaya cikaracaktir.
Gérevlendirmedigin kisiler de sana haberler getirecektir.” %

Cahiliye siirlerinde, psiko-sosyal olgular, tecriibeye dayali dogru insan
iligkileri de hikmetli ifadeler seklinde beyitlere aktarilmistir. Muallaka sairlerinden
Lebid b. Rebia da kasidesinde bu tiirden hikmet icerikli beyitlere yer vermis, bir

ihtiyath olmaya dikkat ¢ekmistir. Sairin konuyla ilgili beyti soyledir:%¢ (Kdmil):
[ 5 N B T ¢ 2y Al el L2

“Sana iltifatta bulunana sen de iltifat et ancak dostluk ve samimiyetin bozulacagi giin
icin de ayrilik hakkin baki kalsin.”

5 Zevzeni, Serhu’l-mu’‘allakiti’s-seb’, 101.

0 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 141.
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Lebid’in mezkur beytinde isaret ettigi sevgi ve husumette Ol¢iilii olma
hususuna, Hz. Peygamber (s.a.s) de asagidaki hadisinde wvurgu yaparak,
muhataplarina bu kadim evrensel hikmeti hatirlatmistir.

Ug Sls 5,5 O o2 U 638 Sliag Janlll U Ug s 0,5 O ek b 638 s o2}
{4, “Sevdigini 6lgiilii sev; olur ki bir giin o, bugzettigin olur. Bugzettigine karsi da dlgiilii

ol; olur ki bir giin o, sevdigin olur.””

Muallakas: bulunan sairlerin hikmet temali siirlerinden sundugumuz bu 6zlii
seckilerden de anlasilacagi tizere toplumlarinda kanaat énderi konumunda bulunan
s0z konusu sairler, hayatin ¢esitli alanlarina dair edindikleri tecriibe ve birikimleri,
sairlik yetenekleriyle harmanlayarak veciz bir sekilde nesilden nesile aktarmay
basarmiglardir.

4. Zitheyr'in Muallakasinda Gecen Hikmetli S6zler

Bu boliimde sairin muallakasinin yaklasik dortte birlik boliimiinde yani on alt1
beytinde gecen ve her biri digerinden degerli manalar ihtiva eden vecize formundaki
hikmetli sozleri incelenecektir. Sairin hayati boyunca edindigi tecriibe, bilgi ve
birikimin tistiin edebi bir dille ifade edilmis hali olan bu sézler, serlevha climleler
olarak Arap Edebiyatinin nadide sayfalarinda yer almislardir.

4.1. Bir seref hazinesi bulan, her daim yticelir:

Biiyiik sair Zitheyr de sekil ve muhteva yoniiyle klasik kasidenin formatina
uygun olarak nazmettigi essiz muallakasina, ustaca serpistirdigi hikmet yiiklii
beyitlerinde, hayata dair pek ¢ok konuyu kendine has veciz ifadeleriyle dile
getirmistir. (Tavil):

— b Al e AL 2oy LB ladb g ke

“(Bu baris sayesinde, atamiz) Ma’add'in® seref ve onurunun doruguna eren iki biiyiik

kimse oldunuz. -Baris, zafer ve kurtulus hep yolunuz olsun!- Her kim de bir seref hazinesi
bulursa yiicelir.” ®

Ziiheyr, ‘Abs ve Ziibyan kabileleri arasindaki savasi, barisla sonlandiran
Herim b. Sinan ile el-Haris b. ‘Avf{’1 methettigi ve onlar i¢in giizel temennilerde
bulundugu yukaridaki beytinde memduhlarinin, baris elgileri olmakla kendilerini

67 Eb{i ‘IsA Muhammed b. ‘Isa b. Sevre b. Mfisa b. Dahhak Tirmizi, Siinen. thk. Abdulvehhab Abdullatif
(Beyrut : Darii'l-Fikr, 1979), “Birr”, 59.
% “Ma‘add” ile ilgili agtklama kasidenin 21. Beytinin terciimesinde gegti.

0 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 114.
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ylicelten bir seref hazinesi bulduklarini ve bu sayede atalarindan seckin kimselerin
tasidiklar1 seref ve onurun zirvesine erdiklerini dile getirmistir. Sair, memduhlarina
yonelttigi methiyelerini vecizelestirdigi “Her kim de bir seref hazinesi bulursa yiicelir.”
seklindeki hikmetli s6ziiyle destekleyip, temellendirmistir.

4.2. Allah her seyi bilir ve yapilan yanlisin hesabini da er ya da ge¢ sorar:

S FE N B R T W

%257

S - E SR NS S S L e
“Icinizden gecen(hainlik)leri, gizli kalsin diye, sakin Allah'tan saklamaya kalkismayn.
Her ne saklanirsa saklansin, Allah onu bilir.”

“(Bunlarin cezast da) ya ertelenip bir deftere islenerek hesap giiniine saklanir, ya da
one cekilip intikami alinar.” 7°

Zitheyr'in bilgeliginden izler tasiyan beyitlerin yavas yavas kendini
gostermeye basladig1 kasidenin {igiincii boliimiinde, sair mensubu oldugu hanif
inancinin en temel iki unsuru olan Allah ve ahiret inancina vurgu yaparak yasadig:
toplumdaki haksizlik ve zuliimlere manevi degerlerin hatirlatilmas: yoluyla engel
olmaya calismistir. Islam’in zuhurundan 6énce vefat etmis olmasina ragmen sairin
dile getirdigi hikmet formundaki bazi ilahi hakikatlerin Kur’an’da da ayniyla yer
almas1 onun tasidig1 inancin duruluguna dair énemli ipuglar1 sunmaktadir. Nitekim
bir ayette sdyle buyrulmaktadir: {2 il 8,45 5 25,05 3 U Wi 38}, “De ki: “Icinizdekileri

gQizleseniz de agiga vursaniz da Allah onu bilir.” 7!

4.3. Savas bilindigi gibidir; onu koriikledikge tutusur ve alevlenir:

P AN FCUR SO 2 S (;_f_a’;j A ‘W S At

(g,_,a,_a°' BolRe A% \3; - i H Ced Bd 2 BE 2F “
“Savas, bildiginiz ve tattigumzdan baska bir sey degildir. (Savas hakkinda bu
soylenenler de) bos laflar degildir.”

“Onu her ne zaman canlandwrsaniz kinamrsiniz. Onu koriikledikce de tutusur,
alevlenir.” 72

70 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 116.
7t Al-i Imran 3/29.

72 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 116-117.
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Sair, iistteki beyitlerinde savas heveslilerine seslenmekte ve onlara bir kez
daha tecriibe etmeye calistiklar1 seyin aslinda daha Once savasarak tattiklar:
acilardan farkli bir sey olmadig1 gercegini hatirlatmaktadir. Sair bu hatirlatmasiyla
onlar1 savasa yonelik bu ugursuz girisimlerinden vaz gecirmeye ¢alismaktadir. O,
ikinci beytinde ise savasin koriiklendikge tutusan bir ates misali, her olumsuz niyet
ve girisimle daha da biiyliyecegi gercegine hikmetli ifadesiyle isaret etmektedir.

4.4. Savas, degirmen gibi 6giitiir ve her zaman ugursuzluk dogurur:

5 55 7 Ll L b ey ) e S a8

“Savas, altinda deriden yaygisiyla bir degirmenin, taneleri 6giittiigii gibi sizi 0giitiir.
Yilda iki kez gebe kalir, sonra her defasinda ikiz yavru dogurur.”

“Savas size Semfild kavminin kirmizist (Hz. Salih’in devesinin katili Kudar b. Sélif)
gibi ugursuz ogullar dogurur. Sonra da emzirir, biiyiitiir ve siitten keser.” 73

Ziitheyr, yukaridaki beyitlerinde hayatin iginden Orneklerle yaptig:
benzetmeler ve tarihi olaylara yaptigi atiflar {izerinden savasin vehametini
anlatmaya devam etmektedir. Beyitlerinde degirmen taslarinin arasindaki bugday
taneleri gibi ezilen savascilara dikkatleri ¢eken sair savasin gelecek nesiller
tarafindan tevariis edilen kin, nefret ve diismanlik duygularini besleme ve
biiytitmedeki etkisini ise yilda iki kez gebe kalan ve her defasinda ikiz doguran bir
canli tesbihi {izerinden zihinlere kazimaktadir. Beytin son kisminda ise tarihi bir
vakaya’* telmihte bulunarak savasin her zaman daha sonraki fitne ve kargasalar icin

ugursuz tohumlar ektigine veciz ifadeleriyle isaret etmektedir.

4.5. Oliim kor deve gibi toslar; onun 1skaladig1 da uzun yasar:

2
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73 Zevzen, Serhu’l-mu’allakiti’s-seb’, 117-118.

7+ Sairin beytinde atifta bulundugu olay, Semtid kavmine gonderilen Hz. Salih’in (a.s.) devesinin kendini
bilmez, ugursuz bir sahis tarafindan 6ldiiriilmesi neticesinde s6z konusu kavmin heldk olmasidir. Bu
olaya Kur’an-1 kerim’de su sekilde deginilmektedir: 5:3% Gaizg &1 %6 &1 Jp25 28 S @b Ead 3 il 3% 2556}

(it D V5 el 200 ) ol 508 wyas, “Semild kavmi, hak tammazlig yiiziinden (peygamberini) yalanlad. En
azilist ciiretle ileri atildi§inda; Allah'in elgisi onlara, “Allah'n (miicize olarak) verdigi deveye ve onun su hakkina
dokunmayin” demigti. Fakat onlar ona inanmayip deveyi kestiler. Bunun iizerine rableri, giinahlari sebebiyle onlara
ardi arkast kesilmez feldketler gondererek hepsini helék etti.” (es-Sems 91/11-15.)
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“Gece gormeyen devenin ¢arpmast gibi; 6liimii, kime carparsa 6ldiiriir gordiim. Uzun
yasar ve yaglanir, kimi de 1skalarsa 6liim.” 7

Sair, kasidesinin son boliimiiniin neredeyse tiim beyitlerinde hayatin muhtelif
yonlerine dair duygu ve diisiincelerini hikmetli beyitler seklinde kaliba dokmiis, bu
sekilde dillerde ve hafizalarda canl kildig1 sozleriyle toplumuna ve gelecek nesillere
rehberlik etmeye ¢alismustir.

Ziiheyr de ¢agdasi pek ¢ok sair gibi 6liim temasina siirlerinde yer vermis,
yukarida gecen beytinde oliimiin hedef gozetmeksizin ansizin yakalamasini, kor
deve toslamasina tesbih ederek belig bir sekilde ifade etmistir. Mezkfir beytin ikinci
misrasinda ise sair, istiare yoluyla 6liim oklarinin 1skaladigi kimselerin uzun yasayip
yaslanacaklarina dair gozlemini bir vecize formatinda dile getirmistir.

4.6. isinde gecimsiz olan ya ¢ignenir dislerle ya da ezilir tekmelerle:

2
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“Insanlart idare edemeyen cogu iste, ya ¢ignenir dislerle ya da ezilir tekmelerle.” 76

Sair, bu beytinde s6zii uyumlu ve ge¢imli olmaya getirerek insani iliskilerde
anlayish ve idareci olmanin énemine vurgu yapmakta ve aksi tutum iginde olanlarin
mutlaka bagkalarinin s6z veya fiilleriyle incitileceginden haber vermektedir. Insani
iliskilerde gecimli, uyumlu ve yumusak huylu olma Islam’in da iizerinde 6nemle
durdugu hususlardan olup Kur'an’da Hz. Peygamber’in (s.a.s.) bu yoniine dikkat
cekilerek soz kounusu vasiflarin 6nemine isaret edilmektedir. 33 (.fé &3 A e 1 Lu}
{335 1 12 uw\ Bt s &%, “Sen onlara Allah'in liitfu sayesinde yumusak davrandin.
Eger kaba, kat1 kalpli olsaydin, hi¢ siiphesiz onlar etrafindan dagilir giderlerdi””’ Hadislerde
de insanlarla iyi iliski kurmanin ve gecimli olmanin 6nemine vurgu yapilmaktadir.
Bir hadiste soyle buyrulmaktadir: {3 Y5 b ¥ 2es 5 Y5 S04 23850 }, “Miimin cana
yakin, iilfet edilebilen insandir. Insanlarla iilfet etmeyen ve kendisiyle iilfet edilemeyen

kimsede hayir yoktur.”78 Ziiheyr de hemen hemen her dinde énemli ahlaki ilke ve
erdemlerden sayilan bu hususu kendine has ifadeleriyle siirine tasimistir.

75 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 124.

76 Zevzen, Serhu’l-mu‘allakiti’s-seb’, 124.

77 Al-i Imran 3/159.

78 Eb(i Abdillah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani Ahmed b. Hanbel, Miisned, thk. Suayb
Arnatt, (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1421/2001), 2/400 (No. 9187).
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4.7. Iyi, comert ve dogru olan yiicelir; kotii sozlii ve cimri olan ise alcalir:
AR EY 8 a2 05 (e Dudl LSRR 05
e e e e D i S
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“Serefi ugruna iyilik yapan, serefini artirir. S6vmekten sakinmayana da séviiliir.”
“Varlikli olup da kavmine iyilikte cimri davranan, gormezden gelinir ve yerilir.”

“Soziinde duran yerilmez, kalbi huzurla iyilige yonelen de tereddiit etmez.””’

Sair, yukarida birbiriyle baglantili ii¢ beytinde psiko-sosyal nitelikli bazi
ahlaki 6gelere temas ederek, yasadig1 Cahiliye toplumunda onemsenen bazi deger
yargilar1 hakkinda da ipuglar1 vermektedir. O, toplumunun genel kabulleri arasinda
yer alan insanlara iyilikte bulunma, comert olma ve sézde durma gibi hususlari,
hikmetli beyitleriyle dile getirirken ayn1 zamanda siirin kiiltiirel arsiv olma yoniinii
de islevsel kilarak sonraki nesillere bu yolla deger aktariminda bulunmaktadir. Diger
taraftan sair birinci ve ikinci beyitlerinde yapilan kotiiliiklerin karsiliksiz
kalmayacagina ve kisiyi degersizlestirecegine de isaret etmektedir.

4.8. Korkan kisi, goge ¢ikip saklansa da 6liim onu yakalar:

ey e zh ok G 31} AT Ee (N O I

“Oliimiin sebeplerinden korkani, merdivenle goge ctksa bile 6liim yakalar.” 3

Ziiheyr, sozii bir kez daha hayatin ac1 gercegine getirmekte, liimiin kagis ve
kurtulus sans1 tanimayan takibine dikkat ¢ekmektedir. O, dliime gotiirme ihtimali
bulunan hangi sebepten ve ne sekilde kagilirsa kagilsin mutlaka bir giin, baska bir
sebeple Oliimiin pencesine diisiilecegi gercegini serlevha nitelikli beytiyle dile
getirmistir. Sairin beytinde dile getirdigi bu evrensel hakikat, Kur’an-1 Kerim’de de
farkli bir iislupla beyan edilmigtir. {3352 7o @ 38 35 &3 (:_‘<§),u 15556 Wil | “Nerede

olursamiz olun 6liim sizi yakalar; sarp ve saglam kalelerde olsaniz bile! 78!

7 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 124-125.
80 Zevzeni, Serhu’l-mu’‘allakiti’s-seb’, 125.
81 en-Nisa 4/78.
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4.9. Layik olmayana iyilik yapanin tesekkiirii, yergi ve pismanliktir:
SHEEE A TN e

“Layik olmayana iyilik yapamn tesekkiirii, yergi ve pismanliktir.” 82

Kisinin iyilik yaptig1 kimseden bir tesekkiir veya mukabil bir iyilik
beklentisinde olmasi insani bir durumdur. Ancak zaman zaman yapilan iyiliklere bir
tesekkiirle bile mukabele edilmedigi gibi kotiiliikle karsilik verildigi de rastlanan
durumlardandir. Bu gibi durumlarla karsilasmak, iyilik yapma niyetinde olan
kisileri ya olumsuz yonde etkilemekte ya da muhataplarini dogru tespit etme
konusunda daha hassas davranmaya itebilmektedir. Hayatlarinda bu tiirden
olumsuzluklarla karsilasanlarin tecriibe ettikleri hissiyata terciiman olan sair,
toplumunda muhtemelen dillendirilen bir realiteyi kendine has iislubuyla nazma
aktarmistir.

[slami anlayista ise iyilik yapmaya sevk eden temel faktor, muhatabin mukabil
tutumundan ziyade Allah’in (c.c.) riza ve hosnutlugunu kazanma niyetidir. Bu
yoniiyle bakildiginda kiiltiiriimiizde yer etmis bulunan “lyilik et denize at, balik
bilmezse Hilik bilir.”83 sdz ve yaklasimi beseri bir beklenti olmaksizin sirf iyilik

kasdiyla konuyu ele almas1 bakimindan daha kapsayic1 ve daha iistiin bir erdeme
isaret etmektedir. Ancak yine Kkiiltiirlimiizdeki “Besle kargay: oysun goziinii”3*

tiirtinden sozlerin sdylenmesine ve sairin mezkur beyti terenniimiine sebep olan tikel
olaylari tecriibe etmemek de biisbiitiin miimkiin degildir.

4.10. Barisa raz1 olmayan, savasa teslim olur:

A4S EE LA P e ST ek 5

“Muzraklarin alt tarafindaki demirlere dsi olan (barisa direnen); onlarin uzun temrenli
iist uglarina boyun eger (savasa teslim olur).” 8

Sairin megru, hakli ve gecerli bir sebebe dayanmayan savasi tasvip etmedigini
ve daima baristan yana tavir koydugunu kasidesindeki pek ¢ok beytinde gormek
miimkiindiir. O, bu konuyla ilgili duygu ve diisiincelerini ifade ederken sozlerini,
kesin yargi bildiren evrensel gercekler formatinda dile getirmek suretiyle
muhataplarin etkilemek ve sozlerinin ise yaradigini gormek istemektedir. Nitekim
Zitheyr'in soziiniin giiclinden ¢ekinen Beni Temim ile Beni Siileym kabilelerinin

82 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 125.
83 Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii (Istanbul: Inkilap Kitapevi, 1993), 336.
8 Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sozliigii, 185.

8 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 126.
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Gatafan kabilesine yapma niyetinde olduklari baskindan vazgectiklerine dair bilgiye
bu c¢alismanin baglarinda yer verilmisti. Diger taraftan sairin, bu beytinde
muhataplariin yakindan bildikleri mizrak, temren vb. silah aksamina dair unsurlar
iceren deyimler iizerinden mesajim vererek sozlerini hem edebi hem de mana
yoniiyle daha da giiglii kildigini soylemek miimkiindiir. Ayrica sairin, beytinde baris
firsatin1 degerlendirmeye yanasmayanlarin, savasin aci ve yakic yiiziiyle tanismak
durumunda kalacaklarina dair verdigi hikmetli mesaj da ¢aglar {istii niteliktedir.

4.11. Onurunu ve evini acimasizca savunmayan bunlar1 kaybeder:

N R N ) S e

“Havzunu (evini, onurunu) silahiyla savunmayanin, havuzu yikiir. (Kendisiyle
miicadeleye girisen) insanlara acimasiz olmayan da zulme ugrar.” 5

Genel anlamda savagin kotiiliigiinden ve barigin iyiliginden bahseden Ziiheyr,
bu beytinde ise onuru korumak ve zulme kars: koymak amaciyla savasmay1 mesru
gormekte hatta bu yonde miicadeleye girismeyi sozleriyle tesvik etmektedir. Sair,
yasadig1 toplumun deger yargilarinin veya mensubu oldugu hanif inancinin bir
yansimasi olarak beytinde insan onurun sayginligina ve miilk dokunulmazhigma
vurgu yapmakta ve bunlara yonelik her tiirlii taarruzu def etme adina savasmay1
hayati bir gereklilik olarak ifade etmektedir. Ayrica o, zuliim ve haksizliklara kars1
merhametsizce mukabelede bulunmay1 da bu tiir olaylar1 bastirmak veya tekrarin
onlemek icin bir ¢are olarak gormektedir. Sair, toplumunun sairlere ve siire atfettigi
Onem ve manevi otoriteyi en iyi sekilde kullanmak suretiyle cesitli durumlara ait
fikirlerini birer hiikiim formatinda dile getirerek muhtelif sosyal problemlere
¢ozlimler sunmaktadir. Zira sifahi kiiltiiriin egemen oldugu Arap Cahiliyesinde
bilge ve sairlere ait hikmetli sozler, bir tiir sozlii anayasa islevi gordiigiinden bu
ornekte oldugu gibi sairler de hikmetli vecizeler iceren beyitleriyle gesitli durumlar
icin toplum fertlerine davranis kaliplar1 sunmakta ve bu yolla onlara rehberlik
etmekteydiler.

4.12. Garip olan, diismanin dost sanir; 6z sayg1 da oncelikli olandir:

e e e L R

“Gurbet diyarina diisen, diismanini dost samir. Kendine deer vermeyene de deger
verilmez.”®’

86 Zevzeni, Serhu’l-mu’‘allakiti’s-seb’, 126.

87 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 126.
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Ziitheyr, zaman zaman beyitlerinde psikolojik tahliller iceren hikmetli sozlere
de yer vermektedir. Sair, bu mahiyette olan yukaridaki beytinin ilk misrasinda,
gurbetteki insanin iginde bulundugu yalnizlik, bilgisizlik ve giivensizlik psikolojisi
sebebiyle sergiledigi tutum ve davranislara isaret etmektedir. Ona gore, bu
haletiruhiyedeki korkak ve tirkek bir insan, dniine ¢ikan herkesten destek ve yardim
alabilmeyi umdugundan, dostuyla diismanmini tefrik edemez. Beytin ikinci
musrasinda da onemli bir psikolojik tespitte bulunan sair, kisinin toplum igindeki

saygmliginin oncelikle kendisine bakisindan ve 6z saygisindan kaynaklandigina
dikkat cekmektedir.

4.13. Huy gizlense de bilinir, dil de 6zdeki cevherden haber verir:
A sl e e S
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“Kisi, huyunun insanlardan ne kadar gizli kaldigini sansa da o huy bilinir.”

“Suskun goriip begendigin nicelerinin, konustugunda ortaya cikar artisi eksisi.”88

Insamin aldig1 egitimle veya yasadig1 cevrenin etkisiyle diisiince, tutum ve
davraniglarinda belli bir degisiklik miimkiin olsa da yaratilistan getirdigi fitrat,
karakter ve mizaci degistirmek ¢ok da kolay olmamaktadir. Sair, yukarida birbiriyle
baglantili beyitlerinden ilkinde bu gergege dikkat g¢ekerek insanin tasidigi huy,
karakter ve mizacin ne kadar baskilanirsa baskilansin gizlenemeyecegini, ikinci
beytinde ise i¢cindeki cevherin kalitesinin bir sekilde s6zlerde tezahiir edecegini veciz
bir sekilde ifade etmektedir. Ayni anlama, farkl ifade kaliplariyla isaret eden 6zlii
sozlere kiiltiirimiizde de rastlamak miimkiindiir. Bu meyanda toplumumuzda
yaygin olan “Can ¢ikmadan, huy c¢ikmaz”® veya “Huylu huyundan vazgecmez”*

seklindeki atasozleri ilk beytin anlamimi yansitirken “Kiip icindekini
sizdirir.” seklindeki atasozii de ikinci beytin anlamini bagka bir ifade tarziyla dile
getirmektedir. Kur’an-1 Kerim’de gecen {«sts Iz #3338 28}, “De ki: “Herkes kendi mizag
ve karakterine gore is yapar.”°! ayeti de ilk beyitte vurgulanan hakikate isaret

etmektedir.

88 Zevzeni, Serhu’l-mu‘allakdti’s-seb’, 127.

% Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, 212.

% Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sozliigii, 316-317.
91 el-[sra 17/84.
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4.14. Geng, dil ve goniilden ibarettir; gerisi et ve kandan cesettir:
S v,;m e Via 3 HE 355 Ca taig Ua 4 DL

“Geng, yar1 dil; yar1 goniilden ibarettir. Bundan gayri geriye kalan da sadece et ve
kandan surettir.”

Ziiheyr, bu beytinde gencin duygusal yoniine isaret etmektedir. Ona gore et
ve kandan miirekkep goriinse de geng, aslinda dil ve goniilden ibarettir. Zira geng
bir insan, genellikle aklindan ziyade his ve duygularmin etkisiyle hareket
etmektedir. Onun goniil dinyasinda olup bitenler de bir sekilde diline
yansimaktadir.

4.15. Sefahet sonras1 geng uslanir da; yaslhidan bekleme uslanma:

[Z a2 ds <4l d\) 3 (,1, Y& 51 G fﬂj
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“Sefahetle yaslananda olmaz artik olgunluk. Gence ise sefahetten sonra gelir
olgunluk.”?3

Sair, yukaridaki beytinde ise genglikten sonra ihtiyarlik zamanlarinda da
sefahet ve lehviyata devam edenlere dikkat ¢ekmekte, onlarin artik iflah
olmayacaklarini ifade etmektedir. Bir onceki beytinde isaret ettigi duygusalligin
etkisiyle gencgliginde bazi nefsani asiriliklara meyletse de insan, yasi ilerleyip
olgunlastikca akliin etkisinin davranislarina yansimasi ve daha dengeli bir hayat
yasamast beklenir. Ancak yillar gegtikce ortaya c¢ikan bedeni zafiyetlerine ve
yakalandig1 hastaliklara ragmen hala yasadiklarindan ders gikarmayip, kendine ¢eki
diizen vermeyen, zevkii sefa tutkunlarinin saire gore uslanip olgunlasmas: artik
miimkiin gozitkmemektedir. Ancak saire gore duygularinin galebesiyle gengliginde
sefahete meyletse de insan, belli bir zamandan sonra olgunlasarak gecmiste
yasadiklarindan ders ¢ikarmali ve daha makul hareket etmelidir. flerlemis yasimn
gerektirdigi olgunlugun aksine, nefsinin siifli arzularinin pesinde kosanlarin iflah
olmaz sonlarina isaret etmesi agisindan kiiltiiriimiizde yaygin olan “Kirkindan sonra
azani tenesir paklar.”°* atasdzii de bu meyanda hatirlanmaya degerdir.

4.16. Cok istemenin sonu, bir giin mahrum olmaktur:

il Ly JLean & f’?yj — 585 Cudg ks SRS F T

92 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 127.
9 Zevzen, Serhu’l-mu‘allakiti’s-seb’, 127.

9+ Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, 360.
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“Istedik verdiniz, doniip istedikce yine verdiniz. Cok isteyen de elbet bir giin mahrum
olur.”»

Ziiheyr, muallakasinin son beytinde kasidesinin asil kahramanlari olan Herim
b. Sinan ile el-Haris b. ‘Avf’a sozii bir kez daha getirmekte ve onlar1 6verek siirine
son vermektedir. Sair, beytinde her ne zaman talepte bulunduysa hep olumlu
karsilik aldigini dile getirerek 6vdiigli memduhlarindan, bu defasinda da olumsuz
bir yanmit alma ihtimalini bu Ovgiisiiyle ortadan kaldirma niyetinde oldugunu
hissettirmektedir. Zitheyr’in ustalikla insa ettigi beytinde dile getirdigi ¢ok istemenin
bir giin ret ile karsilik bulacagina dair hakikat, belki kendisi adina bir siire daha
gecerli olmasa da sosyolojik bir gercegin veciz ve hikmetli bir beyanindan ibarettir.

Sonug¢

Cahiliye Donemi siirleri icerisinde muallakalar, tasidiklar1 edebi deger ve
ozellikle ihtiva ettikleri hayata dair 06zlii sozler bakimindan 6zel bir 6neme
sahiptirler. Ziiheyr b. Ebi Siilma ve aralarinda Imruulkays, Lebid ve Nabiga'nin da
bulundugu en 6nemli muallaka sairlerindendir. Edib ve sairlerin bolca bulundugu
bir ailenin mensubu olan Ziiheyr, tecriibelerle dolu uzun émriiniin bir hasilasi olarak
titizlikle insa ettigi bolca hikmet iceren muallakasiyla dikkatleri {izerine ¢ekmistir.

Ziiheyr, altmis iki beyitten olusan muallakasini, “Abs ile Ziibyan kabileleri
arasinda yillarca siiren savasin sonlanmasina aracilik eden memduhlarina yaptig1
medhiyeleri merkeze alarak nazmetmistir. Sair, klasik kasidenin 6zelliklerine riayet
ederek olusturdugu kasidesine, memduhlarina yaptig1 ovgiileri igeren beyitlerin
yan1 sira hayata dair 6zlii ve veciz sozler ihtiva eden beyitleri de ustalikla
serpistirmis, boylelikle mana bakimindan essiz bir eser ortaya ¢ikarmustir.

Sairin kasidesinde yer verdigi savasa dair canli sahneler, detayli fiziki
tasvirler, psikolojik ve sosyolojik tahliller igeren beyitler s6z konusu eseri, edebi
acgidan istiin ve degerli kilmistir. Kaside, i¢inde barindirdigr sahis, yer, olay vb.
bilgiler sayesinde tarihi bir arsiv niteligi kazanmis bu yoniiyle de farkli bir deger ve
Onem ihraz etmistir.

Sair, hayat tecriibesi, diinya goriisii, mensubu oldugu hanif inanc ve
toplumunun sagduyusundan damitarak muallakasinda serlevha vecizeler halinde
dile getirdigi hikmetli beyitleriyle “Cahiliye sairlerinin bilgesi” veya “sairlerin kadis1”
gibi hakli tinvanlar1 kazanmustir.

Ziiheyr, hikmet muhtevali beyitlerinde; Allah ve ahiret inanci, kader ve 6lim
gercegi, insanlarla gecimli olma, iyilik yapma, kétiiliikten sakinma, ahde vefa, onurlu
yasam, 0z saygl, dile sahip olma, sefahatten sakinma ve comert olma gibi konular
islemistir. Sair, bu tiirden beyitlerinde vurgu yaptig1 mezkir evrensel ahlaki degerler

95 Zevzeni, Serhu'l-mu‘allakiti’s-seb’, 128.
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yoluyla, ¢cagdaslarina rehberlik ettigi gibi serlevha niteligindeki mesajlarimi ¢aglar
Otesine de tasimay1 basarabilmistir.

Ziiheyr'in kasidesi, ihtiva ettigi abartidan uzak, samimi medihleriyle, garip
kelimelerden arindirilmis ciimleleriyle, zengin liigat hazineli ve sanatli beyitleriyle,
bir arsiv maharetiyle sundugu tarihi bilgileriyle ve en 6nemlisi evrensel ahlaki ve
insani degerleri ¢aglar Gtesine tasiyan hikmetli sdzleriyle Cahiliye siirleri igerisinde
Ozel bir ilgi odag1 olmaya devam edecektir.
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